Tat ca cac san pham dét dung cho cac muc dich k§
thuat (trir cac san pham thudc cac nhém tir 59.08
dén 59.10) dugc phan loai trong nhém nay va khong
dugc phan loai ¢ noi nao khac trong Phan XI (xem
Chu giai 8 (b) cua Chuong nay); vi du nhu:

(1) Vai bat ky thudc doan (A) néi trén da duge hoan
thién (dugc cit hinh, dugc ghép lai bang cach
may,...), vi du: vai loc dung trong cong nghe ép dau
duoc lam bang cach chong nhleu manh vai lén nhau;
vai dung dé rdy, sang duoc cit thanh hinh va duogc
trang tri voi nhimg dai hodc duoc gan thém cac khuy
(16 xau) kim loai hodc vai duoc gén vao mot khung
dung trong k¥ thuat in ludi.

(2) Vai dét va ni, khong c6 dau mut, hodc dugc lap
thiét bi két ndi, cua loai sir dung trong may san xudt
gidy hodc cac loai may tuong tu (vi du cho bot gidy
hodc xi mang - amiang) (khong ké dai may thude
nhom 59.10).

(3) Céc san pham dét tao thanh béi cac soi
monofilament xoén dc lién két lai v6i nhau va c6 cac
cong dyn g tuong ty nhu vai dét va ni dung cho may
san xuit gidy hodc cac loai may twong ty da duoc dé
cap dén trong doan (2) ndi trén.

(4) Miéng dém, mang chénﬂdl‘mg cho bom, dong
C0,... va may giat (khéng ke loai thudéc nhom 84.84).
(5) Pia, khép ndi va tim ding cho déanh bong gidy va
cac loai may khac.

(6) T dét dung trong k¥ thuat ép dau.

(7) Soi bén (cord) duge cét theo c}liéu doc, c6 thit
nut, that vong, hoac ¢ khuy, 16 bang kim loai hoac

thuay tinh, dung cho khung dét Jacquard hoac khung
dét khac.

(8) Bo gom (picker) khung dét.

(9) Tui cho may hat bui chan khong, thi loc cua thiét
bi loc khong khi, tai loc cua cac loc dau cho dong
co...

Céc san pham dét cia nhém nay c6 thé co di kém voi
cac bg phan phu trg lam bang vat liéu khac mién la
ching van mang ddc tinh co ban cac san pham dét.

Chu giai phan nhém.
Phan nhom 5911.90

Cac san phém tao thanh tir cac soi monofilament
xoédn dc lién két lai v6i nhau va co cac cong dung
tuong tw vai dét va ni dung trong may san xuat gidy
hoic cac loai may twong ty nam trong phan nhom
nay va khong nim trong phan nhom 5911.31 hoic
5911.32.

Chuong 60
Caic loai hang dét kim hodc méc
Chu giai.
1. Chwong nay khéong bao gom:

(a) Hang ren, mdc thudc nhom 58.04;

All textile articles of a kind used for technical purposes
(other than those of headings 59.08 to 59.10) are
classified in this heading and not elsewhere in Section
X1 (see Note 8 (b) to the Chapter); for example:

(1) Any of the fabrics of (A) above which have been
made up (cut to shape, assembled by sewing, etc.), for
example, straining cloths for oil presses made by
assembly of several pieces of fabric; bolting cloth cut to
shape and trimmed with tapes or furnished with metal
eyelets or cloth mounted on a frame for use in screen
printing.

(2) Textile fabrics and felts, endless or fitted with
linking devices, of a kind used in paper-making or
similar machines (for example, for pulp or asbestos-
cement) (excluding machinery belts of heading 59.10).

(3) Articles formed of linked monofilament yarn spirals
and having similar uses to the textile fabrics and felts of
a kind used in paper-making or similar machines
referred to in (2) above.

(4) Gaskets and diaphragms for pumps, motors, etc., and
washers (excluding those of heading 84.84).

(5) Discs, sleeves and pads for shoe polishing and other
machines.

(6) Textile bags for oil presses.

(7) Cords cut to length, with knots, loops, or metal or
glass eyelets, for use on Jacquard or other looms.

(8) Loom pickers.

(9) Bags for vacuum cleaners, filter bags for air
filtration plant, oil filters for engines, etc.

The textile articles of this heading may incorporate
accessories in other material provided the articles
remain essentially articles of textile.

Subheading Explanatory Note.
Subheading 5911.90

Acrticles formed of linked monofilament yarn spirals and
having similar uses to the textile fabrics and felts of a
kind used in paper-making or similar machines fall in
this subheading and not in subheading 5911.31 or
5911.32.

Chapter 60
Knitted or crocheted fabrics
Notes.
1. This Chapter does not cover:
(a) Crochet lace of heading 58.04;



(b) Céc loai nhin, phu hiéu hodc cac san pham tuong
tu, dét kim hoac méc, thugc nhom 58.07; hodc

(c) Vai dét kim hodc moc, da ngdm tam, trang, phu
hodc ép 16p, thuoc Chuong 59. Tuy nhién, cac loai
vai ndi vong dét kim hodc moc, dugc ngam tam,
trang, phu hodc ép 16p, van dugc phan loai vao nhém
60.01.

2. Chwong nay ciing ké ca cac loai vai lam tir soi kim
loai va dugc st dung trong trong trang tri, nhu vai
trang tri ndi that hodc dung cho cac muc dich tuong
tu.

3. Trong toan by Danh muc, bét ky su lién quan nao
dén hang "dét kim" ké ca hang khau dinh trong d6
cac mili khdu méc xich déu duoc tao thanh béng soi
dét.

Chu giai Phan nhom.

1 - Phan nhém 6005.35 bao gdm vai tir
monofilament polyetylen hodc tir multifilament
polyeste, c6 dinh luong tir 30g/m? dén 55g/m?, c6
kich c& luéi tir 20 16/cm? dén 100 16/cm?, va dugc
tam hogc phu alpha- cypermethrin (1SO),
chlorfenapyr (1SO), deltamethrin (INN, 1SO),
lambda-cyhalothrin (ISO), permethrin (ISO) hoac
pirimiphos- methyl (1SO).

TONG QUAT

Chwong nay bao gém cac loai vai dét dwoc san xuat
bang cach tao ra hang loat cac vong khau ndi véi
nhau, khong gidng vai dét thoi dugc san xuit bang
cach dan xen k€& sgi ngang va soi doc. Noi chung, cac
san phim nay bao gdm:

(A) Vai dét kim (dét kim sgi ngang va dét kim soi
doc)

(I) Dét kim soi ngang bao gém 1 soi dét quan lién
tuc, tao thanh cac hang vong nim ciing huéng ngang
qua tim vai, cac vong trong cac hang k& sat nhau cai
vao nhau tao thanh mét ludi. Co k& hé gitra cac
duong khau (miii khau) cia tdm vai, diéu nay cho
phép tAm vai c6 thé dudi ra mét cach dé dang theo
moi hudng; khi 1 soi trong s6 cac soi do bi dut thi
tam vai s& bi “rara”.

(IT) Dét kim sgi doc co nhiéu soi chay theo cung
hudng cua soi doc (nghia 1a, theo chiéu doc cua tim
vai) mdi soi tao thanh cac vong 1an luot cai xen k&
vGi cac vong ¢ hang bén trai va hang bén phai. Cac
vong trong dét kim soi doc trong giong nhu 13 chay
chéo theo kho vai. D6i véi mot s6 loai vai dét kim
soi doc, s¢i doc c6 2 chudi chay chéo theo cac hudng
nguoc nhau ngang qua tim vai. Vi loai nay khong
"rd ra". Néu 1 6 vudng nho bi cit ra khoi tAm vai dét
kim soi doc, thi soi khong dé bi kéo ra tir bat ky canh
nao cua 6 vudng do; khi cac sgi co thé duoc kéo tir 6
vudng trén, thi chung s bung ra theo hudng soi doc
(tai cac goc phai cia hang vong ngoai)...

Dét kim soi doc cling bao gém thém:

(1) Cac san pham khau dinh, mién 1a céc san phim
nay c6 duong khau duogc tao thanh boi soi dét.

(b) Labels, badges or similar articles, knitted or
crocheted, of heading 58.07; or

(c) Knitted or crocheted fabrics, impregnated, coated,
covered or laminated, of Chapter 59. However, knitted
or crocheted pile fabrics, impregnated, coated, covered
or laminated, remain classified in heading 60.01.

2. This Chapter also includes fabrics made of metal
thread and of a kind used in apparel, as furnishing
fabrics or for similar purposes.

3. Throughout the Nomenclature any reference to
“knitted” goods includes a reference to stitch-bonded
goods in which the chain stitches are formed of textile
yarn.

Subheading Note.

1 - Subheading 6005.35 covers fabrics of polyethylene
monofilament or of polyester multifilament, weighing
not less than 30 g/m? and not more than 55 g/m?, having
a mesh size of not less than 20 holes/cm? and not more
than 100 holes/cm?, and impregnated or coated with
alpha- cypermethrin (1SO), chlorfenapyr (1SO),
deltamethrin (INN, 1SO), lambda-cyhalothrin (ISO),
permethrin (1SO) or pirimiphos-methyl (1SO).

GENERAL

This Chapter covers textile fabrics which are
manufactured, not like woven fabrics by interlacing
warp and weft threads, but by the production of a series
of interlinking loops. In general, these goods comprise:

(A) Knitted fabrics (weft knits and warp knits)

(1) Weft knits consist of a continuously winding thread,
forming rows of loops lying in the same direction across
the fabric, the loops in adjacent rows interlocking to
form the mesh. There is free play between the stitches of
these fabrics which allows them to stretch easily in all
directions; when a thread is broken they tend to
“ladder”.

(11) Warp knits consist of a number of threads running

in the direction of the warp (i.e., along the length of the
fabric) each thread forming loops interlocking
alternatively with loops in rows to the left and right. The
loops in warp knits usually appear to be across the width
of the fabric. In certain warp knitted fabrics the warp
threads are in two series running diagonally in opposite
directions to and from across the fabric. These fabrics
do not “ladder”. If a small square is cut from a warp knit
fabric, yarns cannot easily be pulled from any side;
when yarns can be pulled from the sample, they pull out
in the warp direction (at right angles to the apparent
rows of loops).

The warp knits further include:

(1) Stitch-bonded goods, provided they have chain
stitches formed by textile yarn.



Qua trinh khau dinh st dung mot loai may tuong tu
nhu may dét kim s¢i doc, may nay hoat dong bang
kim c6 méc mo, nhon (kim truot) va diy go. Nhimg
chiéc kim nay cho phép tao ra cac mang bang soi dét
dé san xudt vai tir mot mang xo dét hodc 1 hay nhiéu
16p soi dét, hodc tir 1 nén, vi du nhu mot tim vai dét
thoi hodc mot tim plastic. Trong mét vai trudng hop,
cac miii khau c6 thé tao thanh hodc c¢b dinh mét vong
16ng (cho du da dugc cit hodc chua cat). Cac san
pham dugc may chan duoc ghép lai bang cach khau
dinh bi loai ra khoi nhém nay (nhém 58.11).

(2) Vai dugc san xuét ra boi may dét kim soi doc vi
the cac soi doc bao gom mot chuoi cac vong moc giir
cac sgi ngang dung vi tri, thinh thoang tao hoa van.

Tt ca cac loai vai trong doan (I) va (II) trén c6 thé
duoc khau don gian hodc phuc tap; trong mot vai
truong hop ching tao ra cac 16 hd, khe hé tuong tu
nhu dang ten, nhung tuy nhién, chiing vin dugc phan
loai trong nhém nay. Nhin chung cac san pham nay
c6 thé phan biét voi dang ten, ren cac loai boi duong
dét kim ddc trung ctia chung (déc biét & cac phﬁn day
khit).

(B) Vai moc, dugce tao thanh bdi cac soi lién tuc
duoc gia cong bang tay dung kim moc dé tao ra hang
loat cac vong, vong nay xau qua cac vong khac va
tao thanh, theo cach tap hop céac vong lai, ké ca vai
tron hay vai trang tri co hinh mau sit hodc ho. Mot s6
loai vai ¢6 16 ho bao gdbm 1 loat cac vong tao thanh
hinh vudng, hinh luc gi4c hodc cic hinh mau hodc
hoa van trang tri khac.

* %

Cac san phém thugc Chuong nay co thé dwoc lam
bang tay v6i hai hay nhiéu kim dan hogc v6i mot kim
moc. Cac san phdm nay cling ¢6 thé tao ra boi may
dan thang hoic tron c6 lap kim méc hinh nho dang
dac biét (kim c6 nganh hoac kim cong, kim chét dét
kim va kim 6ng).

Céc nhom ciia Chuong nay bao gdm vai dét kim
hodc moc, cho du cac vai dét kim hoic moc thude
Phén XI duoc sir dung dé san xuét ra san pham va
chimg c6 hoac khong di kém sgi dan hdi hodc soi
cao su. Chuong nay ciing bao gdm vai dét kim hoac
moc lam tir soi kim loai nguyén chét mién 1a cac loai
vai nay rd rang dé lam khan phu, dd trang tri hodc
cac muyc dich tuwong ty.

Chwong nay bao gdbm vai dét kim hodc méc ¢ dang
manh (ké ca manh hinh ng) hodc chi cit don gian
thanh hinh chit nhét (ké ca hinh vuéng). Cac manh
vai ndy bao gdm vai tron va ¢ gan/soc va vai dap
duogc ghép bang viéc khau hodc dan dinh.

Tét ca cac loai vai nay cé thé duoc nhudm, in hodc
duoc lam tir cac soi mau khac nhau. Cac loai vai
thude cac nhom tir 60.02 dén 60.06 doi luc dwgce chai
muot mit vai dén muec trang thai ty nhién cla vai
duoc che di.

Chuong nay khéng bao gdm:

The stitch-bonding process uses a machine similar to a
warp knitting machine which operates with pointed,
open-hooked needles (sliding needles) and heald wire.
These needles make it possible to form stitches with
textile yarns which produce fabrics from a web of textile
fibres or one or more layers of textile yarns, or from a
ground of, for example, a woven fabric or a sheet of
plastics. In some cases, the stitches may form or fix a
pile (whether or not cut). Quilted products assembled by
stitch-bonding are excluded (heading 58.11).

(2) Fabrics made on a warp knitting machine so that the
warp consists of a chain of crocheted loops which hold
the weft yarns in position, sometimes forming a pattern.

All the fabrics of paragraphs (1) and (1) above may be
of simple or more or less complex stitches; in certain
cases they produce an open-work effect similar to lace,
but nevertheless remain classified here. They can
generally be distinguished from lace by their
characteristic knitting stitch (particularly in the solid
parts).

(B) Crocheted fabrics, formed by a continuous thread
worked by hand with a crochet hook to produce a series
of loops pulled one through the other and forming,
according to the manner of grouping the loops, either a
plain or an ornamental fabric of close or open-work
design. Certain open-work fabrics have chains of loops
formed into squares, hexagons or other ornamental
patterns.

* *

The products of this Chapter may be made by hand on
two or more knitting needles or with a crochet hook.
They may also be made on rectilinear or cfrcular
knitting machines fitted with small specially shaped,
hooked needles (bearded or spring needles, hosiery latch
needles and tubular needles).

The headings of this Chapter cover knitted or crocheted
fabrics, regardless of which of the textiles of Section
Xl are used to make the goods and whether or not they
incorporate elastomeric yarn or rubber thread. It also
includes knitted or crocheted fabrics made from fine
metallic threads provided that such fabrics are clearly
of a kind used for clothing, furnishing or similar
purposes.

This Chapter covers knitted or crocheted fabrics in the
piece (including tubular pieces) or simply cut to
rectangular (including square) shape. These fabrics
include plain and ribbed fabrics, and double fabrics
assembled by sewing or gumming.

All these fabrics may be dyed, printed or made of
different coloured yarns. The fabrics of headings 60.02
to 60.06 are sometimes teased so that the nature of the
fabric is masked.

The Chapter does not cover:



(a) Vai khau dinh thu dugc bing cach ldy cac xo dét
tir tam xo d6 (nhém 56.02).

(b) Vai ludi va luéi (nhém 56.08).
(c) Céc loai tham dét kim va tham (nhdm 57.05).
(d) Vai ludi va hang ren moc (nhém 58.04).

(e) Nhimg miéng vai dugc cit thanh hinh chir nhat
(ke ca hinh vuéng) da dugc gia cong thém (vi du:
Vlen) c4c mit hang dugc san xudt & dang hoan chinh
san sang cho st dung (vi du: khan choang) va cac
loai vai dét kim hoac moéc thanh cac hinh dang, cho
du duoc dé riéng 16 hay dé & dang ndi v6i nhau thanh
doan dai (cu thé, cac san phém hoan thién cua
Chuwong 61, 62 va 63).

Chu gii Phan nhém.
Cac Phin nhém tir 6005.21 dén 6005.44 va
6006.21 den 6006.44

Vii dét kim hodc méc, chwa tiy tring, da tiy
tring, da nhudm, bang cac soi mau khac nhau,
hoac da in

Cac diéu khoan cta Chu giai Phan nhém 1 Phan XI,
(d) dén (h), ap dung, mgt cach twong tu, hgp d01 véi
vai dét kim hodc moc, chua tiy tring, d tay tring,
da nhuom, bang cac soi mau khac nhau, hoac da
dugc in.

Vai bao gém mot phf?m hodc toan bd céc soi dd in
mau sic khac nhau hodc nhiing soi da dugc in voi
nhiing sic thai khac nhau cua ciing mot mau duoc
coi nhu nhirng vai lam tir nhirng s¢i mau khac
nhau va khong dugc coi nhu vai da in hodc da
nhuém mau.

60.01 - Vai ndi vong (pile), ké ca cac loai vai
"vong long dai" (long pile) va khin 1ong (terry),
dét kim hoic méc.

6001.10 - Vai "vong 16ng dai" (long pile)
- Vai tao vong 16ng (looped pile):
6001.21 - - Tu bong

6001.22 - - Tr xo nhéan tao

6001.29 - - Tt cac loai vat liéu dét khac
- Loai khéc:

6001.91 - -Ttr bong

6001.92 - - Tr xo nhéan tao

6001.99 - - T cac vat liéu dét khac

Khéng gidng nhu vai dét thoi thudc nhom 58.01, cac
san phim cta nhom nay thu dugc bang dét kim. Cac
phuong phap san xuét sau day dugc sir dung chu
yeu:

(1) mot may dét kim dan tron san xudt ra vai dét kim,
trong do, vong nho ra duoc tao bang soi dua thém
vao; sau dAy cac vong nay dugc cat tao thanh long
tuyét (pile) va vi thé c6 bé mit giéng nhu nhung;

(2) mot may dét kim sgi doc chuyén biét dan 2 manh

(a) Stitch-bonded fabrics obtained by picking up textile
fibres from a web of such fibres (heading 56.02).

(b) Nets and netting of heading 56.08.
(c) Knitted carpets and carpeting (heading 57.05).
(d) Net fabrics and crochet lace (heading 58.04).

(e) Pieces of fabric cut to rectangular (including square)
shape which have been subjected to a further operation
(e.g., hemming), articles produced in the finished state
ready for use (e.g., mufflers) and fabrics knitted or
crocheted to shape, whether presented as separate items
or in the form of a number of items in the length (made
up articles of Chapters 61, 62 and 63, in particular).

Subheading Explanatory Note.

Subheadings 6005.21 to 6005.44 and 6006.21 to
6006.44

Knitted or crocheted fabrics, unbleached, bleached,
dyed, of yarns of different colours, or printed

The provisions of Subheading Note 1 to Section XI, (d)
to (h), apply mutatis mutandis to knitted or crocheted
fabrics, unbleached, bleached, dyed, of yarns of
different colours, or printed.

Fabrics consisting either wholly or partly of printed
yarns of different colours or of printed yarns of different
shades of the same colour are regarded as fabrics of
yarns of different colours and not as dyed fabrics or
printed fabrics.

60.01 - Pile fabrics, including “long pile” fabrics and
terry fabrics, knitted or crocheted.

6001.10 - “Long pile” fabrics

- Looped pile fabrics:

6001.21 - - Of cotton

6001.22 - - Of man-made fibres
6001.29 - - Of other textile materials
- Other:

6001.91 - - Of cotton

6001.92 - - Of man-made fibres
6001.99 - - Of other textile materials

Unlike the woven fabrics of heading 58.01, the products
of this heading are obtained by knitting. The following
methods of production are those mainly used:

(1) a circular knitting machine produces a knitted fabric
in which, by means of an additional yarn, protruding
loops are formed; afterwards the loops are cut to form
pile and thus give a velvet-like surface;

(2) a special warp knitting machine knits two fabrics



vai d6i dién nhau bang soi vong 16ng chung; sau do 2
manh vai nay duoc tach ra bang cach cat d¢ lam
thanh 2 tam vai voi vong 16ng cat;

(3) soi dét tir 1 cui soi da chai tho duge 16ng vao cac
vong cua 1 tam vai nén da duogc dét kim theo nhu
cach tim nén d6 duoc hinh thanh (vai "vong long
dai" (long pile));

(4) soi dét dé tao thanh cac vong (“vai bong xu gia”
(imitation terry fabric)) (xem phan Chu giai Tong
quat). Cac vai nhu vay c6 cac duong mili khau trén
mit sau cua vai va chiing khac v6i vai dét ndi vong
thudc nhom 58.02, véi dic diém 12 co cac hang miii
khau chay doc theo chiéu dai ciia mat sau tAm vai.

Vai dét kim hodc méc ndi vong, duoc ngam tam,
trang, phu hodac dat mong, van dugc phan loai trong
nhom nay.

Nhoém nay khéng bao gom:

(a) Da 16ng nhan tao thuéc nhom 43.04.

(b) Vai dét ndi vong (nhém 58.01).

(c) Vai dét kim hodc modc, may chan soi nbi vong
(nhém 58.02).

60.02 - Vai dét kim hosic méc co khf) rong khong
qua 30 cm, c6 ham lwong soi dan h(’ii hoic sgi cao
su chiém tir 5% tré 1én tinh theo khoi luwgng, trir
loai thugc nhom 60.01.

6002.40 - C6 ham luong soi dan hoi chiém tir 5% trg
1én tinh theo khoi lugng nhung khong c6 soi cao su

6002.90 - Loai khac

Loai trir vai co6 tao vong 16ng nhdm 60.01, nhom
nay bao gom vai dét kim hodc moc co khd rong
khong qua 30 cm, co ty trong soi dan hdi hodc soi
cao su tur 5% trd 1én.

Soi dan hoi dugc dinh nghia tai Chu giai 13 Phan XI.
Soi dun dugc noi dén trong Chu giai q{) dugc dinh
nghia trong Cha giai phan nhom ¢ phan cudi Chua
giai chi tiét nhom 54.02.

Nhoém nay ciing khéng bao gom:

(a) Bang, da tim thudc hodc dong goi dé ban 1¢
(nhém 30.05).

(b) Soi sui vong (nhém 56.06).

(c) Céc loai nhan, phu hi¢u va cdc mat hang tuong
tu, dét kim hodc moc thudec nhom 58.07.

(d) Vai théu thudc nhom 58.10.

(e) Vai thugc Chwong 59 (vi du: vai da duge ngam
tam, trang, pht hodc ép thuéc Nnhom 59.03 hoic
59.07, va vai cao su hda thugéc nhom 59.06).

() Cac mat hang hoan thién theo nghia cua Chu giai
7 Phén XI (xem ca Phan (II) Chu giai téng quat cia

Phan).

60.03 - Vai dét kim hosic méc c6 khd rong khong

qua 30 cm, trir loai thuéc nhom 60.01 hoic 60.02.

face to face with a common pile yarn; the two fabrics
are then separated by cutting to produce two knitted
fabrics with a cut pile;

(3) textile fibres from a carded sliver are inserted into
the loops of a knitted ground fabric as it is formed (“
long pile ” fabrics);

(4) textile yarn to form loops (“imitation terry fabrics™)
(see General Explanatory Note). Such fabrics have rows
of chain stitches on the back of the fabric and they differ
from the pile fabrics of heading 58.02. which are
characterised by rows of stitches having the appearance
of running stitches along the length of the back of the
fabric.

Knitted or crocheted pile fabrics, impregnated, coated,
covered or laminated, remain classified in this heading.

The heading does not include:

(a) Artificial fur of heading 43.04.

(b) Woven pile fabrics (heading 58.01).

(c) Knitted or crocheted fabrics, tufted (heading 58.02).

60.02 - Knitted or crocheted fabrics of a width not
exceeding 30 cm, containing by weight 5 % or more
of elastomeric yarn or rubber thread, other than
those of heading 60.01.

6002.40 - Containing by weight 5 % or more of
elastomeric yarn but not containing rubber thread

6002.90 - Other

Other than the pile fabrics of heading 60.01, this
heading covers knitted or crocheted fabrics of a width
not exceeding 30 cm, containing by weight 5 % or more
of elastomeric yarn or rubber thread.

Elastomeric yarn is defined in Note 13 to Section XI.
The textured yarns mentioned in that Note are defined in
the Subheading Explanatory Note at the end of the
Explanatory Note to heading 54.02.

This heading also excludes:

(a) Bandages, medicated or put up for retail sale
(heading 30.05).

(b) Loop wale-yarn (heading 56.06).

(c) Labels, badges and similar articles, knitted or
crocheted, of heading 58.07.

(d) Embroidered fabrics of heading 58.10.

(e) Fabrics of Chapter 59 (e.g., impregnated, coated,
covered or laminated fabrics of heading 59.03 or 59.07,
and rubberised fabrics of heading 59.06).

(f) Made up articles within the meaning of Note 7 to
Section X1 (see also Part (1) of the General Explanatory
Note to the Section).

60.03 - Knitted or crocheted fabrics of a width not
exceeding 30 cm, other than those of heading 60.01



6003.10 - Tu 16ng ctru hodc 16ng dong vat loai min
6003.20 - T bong

6003.30 - Tir cac xo tong hop

6003.40 - Ttr cac xo tai tao

6003.90 - Loai khac

Loai trir vai tao vong 16ng nhom 60.01, nhém nay
bao gdm vai dét kim hodc moc c6 khd rong khong

qua 30 cm, khong chira soi dan hoi hodc soi cao su
hodc co ty trong soi dan hoi hodc soi cao su khong

qua 5%.

Nhoém nay ciing khéng bao gom:

(a) Bang, d4 tim thudc hodc di dong gbi dé ban 1é
(nhém 30.05).

(b) Soi sui vong (nhom 56.06).

(c) Céc loai nhan, phu hiéu va cac mat hang tuong
tu, dét kim hodc moc, thudéc nhém 58.07.

(d) Vai théu thudc nhém 58.10.

(e) Vai thugc Chuong 59 (Vi du: Véi da dugc ngdm
tam, trang, phu hodc ép thudée nhém 59.03 hozc
59.07, vai cao su hoa nhdm 59.06, va bic hodc vai
dung lam mang dén mang x6ng thudc nhdém 59.08).

() Cac mat hang hoan thién theo nghia cua Chu giai
7 Phan XI (xem ca Phén (II) Chu giai tong quat cua
Phan).

60.04 - Vai dét kim hodc méc ¢6 khé rong hon 30
cm, ¢6 ham lwong soi dan hdi hoic s¢i cao su
chiém tir 5% tré 1én tinh theo khdi lrgng, trir cac
loai thugc nhom 60.01.

6004.10 - C6 ham luong soi dan hoi chiém tir 5% tr&
1én tinh theo khoi lugng nhung khong bao gom soi
cao su

6004.90 - Loai khac

Loai trir vai c6 tao vong 16ng thuéc nhom 60.01,
nhom nay bao gom vai dét kim hoac moc c6 khod
rong khong qua 30 cm, co ty trong sgi dan hoi hodc
sQi cao su tur 5% trd 1én.

Soi dan hoi dugc dinh nghia tai Chu giai 13 Phan XI.
Soi dun dugc noi dén trong Chu giai (jé dugc dinh
nghia trong Chu giai phan nhém ¢ phan cudi Chu
giai chi tiet nhom 54.02.

Nhém nay ciing khéng bao gom:

(a) Bang, da tim thudc hodc déng goi dé ban 1¢
(nhém 30.05).

(b) Cac loai nhan, phu hi¢u va cac mat hang tuong
tu, dét kim hodc moc thudée nhom 58.07.

(c) Vi théu thudc nhém 58.10/

(d) Vai thugc Chuong 59 (Vi du: Vai da duge ngdm
tam, trang, phu hoac ép thuoc nhém 59.03 hoac
59.07, vai cao su hoéa thudc nhom 59.06).

or 60.02.

6003.10 - Of wool or fine animal hair
6003.20 - Of cotton

6003.30 - Of synthetic fibres
6003.40 - Of artificial fibres

6003.90 - Other

Other than the pile fabrics of heading 60.01, this
heading covers knitted or crocheted fabrics of a width
not exceeding 30 cm, containing no elastomeric yarn or
rubber thread or containing by weight less than 5 % of
such yarn or thread.

This heading also excludes:

(a) Bandages, medicated or put up for retail sale
(heading 30.05).

(b) Loop wale-yarn (heading 56.06).

(c) Labels, badges and similar articles, knitted or
crocheted, of heading 58.07.

(d) Embroidered fabrics of heading 58.10.

(e) Fabrics of Chapter 59 (e.g., impregnated, coated,
covered or laminated fabrics of heading 59.03 or 59.07,
rubberised fabrics of heading 59.06, and wicks or gas
mantle fabric of heading 59.08).

(f) Made up articles within the meaning of Note 7 to
Section XI (see also Part (11) of the General Explanatory
Note to the Section).

60.04 - Knitted or crocheted fabrics of a width
exceeding 30 cm, containing by weight 5 % or more
of elastomeric yarn or rubber thread, other than
those of heading 60.01.

6004.10 - Containing by weight 5 % or more of
elastomeric yarn but not containing rubber thread

6004.90 - Other

Other than the pile fabrics of heading 60.01, this
heading covers knitted or crocheted fabrics of a width
exceeding 30 cm, containing by weight 5 % or more of
elastomeric yarn or rubber thread.

Elastomeric yarn is defined in Note 13 to Section XI.
The textured yarns mentioned in that Note are defined in
the Subheading Explanatory Note at the end of the
Explanatory Note to heading 54.02.

This heading also excludes:

(a) Bandages, medicated or put up for retail sale
(heading 30.05).

(b) Labels, badges and similar articles, knitted or
crocheted, of heading 58.07.

(c) Embroidered fabrics of heading 58.10.

(d) Fabrics of Chapter 59 (e.g., impregnated, coated,
covered or laminated fabrics of heading 59.03 or 59.07,
and rubberised fabrics of heading 59.06).



(¢) Cac mit hang hoan thién theo nghia cua Chu giai
7 Phén XI (xem ca Phan (II) Chu giai téng quat cia
Phan).

60.05 - Vi dét kim dan doc (ké ca cac loai 1am
trén may dét kim dét dai trang tri), trir loai thudc
cic nhém 60.01 dén 60.04.

- Tu bong:

6005.21 - - Chua tay tring hogc da ty tring
6005.22 - - ba nhudém

6005.23 - - Tur cac soi ¢6 mau khac nhau
6005.24 - - Ba in

- Tir xo tong hop:

6005.35 - - Cac loai vai dugc chi tiét trong Chu giai
phan nhém 1 Chuong nay

6005.36 - - Loai khac, chua tay trang hodc da tay
trang

6005.37 - - Loai khac, 33 nhudm

6005.38 - - Loai khac, tir cac soi ¢c6 mau khac nhau
6005.39 - - Loai khac, da in

- Tr X0 tai tao:

6005.41 - - Chua tay tring hodc di tiy tring
6005.42 -- ba nhudém

6005.43 - - Tir cac soi ¢6 mau khac nhau

6005.44 - - Ba in

6005.90 - Loai khac

Loai trir vai c6 tao vong 16ng nhdm 60.01, nhom
nay bao gém vai dét kim soi doc co khd rong trén 30
cm, khong chira sgi dan hdi (elastomeric) hodc soi
cao su hodc co ty trong sgi dan hdi (elastomeric)
hodc soi cao su dudi 5%. N6 cling bao gom vai tir
cht liéu sgi don polyethylene hoic soi da polyester,
c6 trong luong tir 30g/m? dén 55g/m?, co kich ¢
lugi tir 20 186/cm? dén 100 18/cm?, va duge tm hodc
phu alpha-cypermethrin (1SO), chlorfenapyr (1SO),
deltamethrin (INN, 1SO), lambda-cyhalothrin (ISO),
permethrin (ISO) hodc pirimiphos-methyl (I1SO).
(Xem Chu gidi Phan nhom 1 cua Chuong nay). Céc
chi tiét lién quan t6i viéc san xudt vai dét kim soi doc
(bao gém cac loai vai dugc lam trén may dét kim dét
dai trang tri) dwoc dién giai & Chu giai tong quat
Chwong 60, Phan (A) (II).

Vai dét kim soi doc ¢6 nhiéu dang. Ngoai cac loai
vai truyén thong khong thua soi nhu cac loai vai
duoc sir dung cho may qun 4o, loai vai nay bao gébm
ca vai dét thing 18. Nhing loai vai ndy, dugc lam
trén may dét soi doc (dac biét 1a may Raschel),
thudng tuong tu véi vai ludi hoac ren (nhung khong
nén nham 14n ddi voi loai vai ren: xem Chu giai chi
tiét nhém 58.04) va thuong dugc ding dé 1am rém,
man. Giéng ren lam trén may, loai vai dét kim hoac
moc gid ren nay thuong duge lam thanh cac manh
khé 16n va cac manh nay duoc ct thanh cac dai

(e) Made up articles within the meaning of Note 7 to
Section X1 (see also Part (1) of the General Explanatory
Note to the Section).

60.05 - Warp knit fabrics (including those made on
galloon knitting machines), other than those of
headings 60.01 to 60.04.

- Of cotton :

6005.21 - - Unbleached or bleached
6005.22 - - Dyed

6005.23 - - Of yarns of different colours
6005.24 - - Printed

- Of synthetic fibres :

6005.35 - - Fabrics specified in Subheading Note 1 to
this Chapter

6005.36 - - Other, unbleached or bleached

6005.37 -- Other, dyed

6005.38 - - Other, of yarns of different colours
6005.39 - - Other, printed

- Of artificial fibres :

6005.41 - - Unbleached or bleached

6005.42 - - Dyed

6005.43 - - Of yarns of different colours
6005.44 - - Printed

6005.90 - Other

Other than the pile fabrics of heading 60.01, this
heading covers warp knits of a width exceeding 30 cm,
containing no elastomeric yarn or rubber thread or
containing less than 5% of such yarn or thread. It also
covers fabrics of polyethylene monofilament or of
polyester multifilament, weighing not less than 30 g/m?
and not more than 55 g/m?, having a mesh size of not
less than 20 holes/cm? and not more than 100 holes/cm?,
and impregnated or coated with alpha-cypermethrin
(1S0), chlorfenapyr (I1SO), deltamethrin (INN, 1SO),
lambda-cyhalothrin (ISO), permethrin (ISO) or
pirimiphos-methyl (ISO) (See Subheading Note 1 to this
Chapter). Details concerning the manufacture of warp
knits (including those made on galloon knitting
machines) are to be found in the General Explanatory
Note to Chapter 60, Part (A) (I1).

Warp knit fabrics can take various forms. Apart from
the traditional fabrics without openings, such as those
used for making garments, they include open-work
fabrics. These fabrics, made on warp knitting machines
(especially Raschel machines), are often similar to net
fabrics or lace (but should not be mistaken for the latter:
see the Explanatory Note to heading 58.04) and are
often used for making curtains. Like machine-made
lace, such knitted or crocheted imitations of lace are
often produced in fairly wide pieces which are cut into
strips during the finishing process. Such strips, of



trong qua trinh hoan thién. Cac dai d6, c6 chiéu dai
khong xac dinh, dugc phan loai vao nhom nay mién
1a cac mép dai thang va song song va kho rong trén
30 cm.

Nhoém nay khéng bao gom:

(a) Bang, di tim thudc hodc dong goi dé ban 1é
(nhém 30.05).

(b) Cac loai nhan, phu hi¢u va cac mat hang tuong
tu, dét kim hodc moc thudec nhém 58.07.

(c) Vai théu thudc nhém 58.10.

(d) Vai thuéc Chwong 59 (Vi du: vai da dugc ngdm
tam, trang, phu hodc ép thudéc nhém 59.03 hodc
59.07, vai cao su hoa thude nhdm 59.06, va bac hodc
vai dung lam mang dén mang séng nhom 59.08).

(e) Cac mat hang hoan thién theo nghia cia Chu giai
7 Phan XI (xem ca Phén (II) Chu giai tong quat cua
Phan).

60.06 - Vai dét kim hodc moc khac.
6006.10 - Tu 16ng ctru hoac 16ng dong vat loai min
- T bong:

6006.21 - - Chua tay tring hodc di tay tring
6006.22 - - Ba nhuém

6006.23 - - Tir cac soi ¢6 mau khac nhau
6006.24 - - Ba in

- Tir x0 s0i tong hop:

6006.31 - - Chua tay tring hodc di tiy tring
6006.32 - - ba nhudém

6006.33 - - Tir cac soi ¢c6 mau khac nhau
6006.34 - - Ba in

- Tur xo tai tao:

6006.41 - - Chua tay tring hodc di tiy tring
6006.42 - - P4 nhuém

6006.43 - - Ttr cac soi ¢6 mau khac nhau
6006.44 - - Ba in

6006.90 - Loai khac

Nhom nay bao gom vai dét kim va moéc loai trir vai
thudc cac nhém trwée cia Chuong nay.

Nhoém nay bao gom, vi du nhu vai dét kim soi ngang
va vai moc c¢6 khd rong hon 30 cm, khong chira soi
dan hdi hodc soi cao su hodc co ty trong soi dan hoi
hodc soi cao su dudi 5%. Chu giai chi tiét cua
Chuong nay gidi thich nghia cua cum tir “dét kim sgi
ngang” va “vai moéc” (xem Khai quat chung, cac
Phin (A) (I) va (B) twong tng).

Nhém nay khéng bao gdm:

(a) Bang, da tim thudc hodc dong goi dé ban 1é
(nhém 30.05).

(b) Cac loai nhan, phu hi¢u va cac mat hang tuong

indeterminate length, fall in this heading provided that
their edges are straight and parallel and that their width
exceeds 30 cm.

This heading also excludes:

(a) Bandages, medicated or put up for retail sale
(heading 30.05).

(b) Labels, badges and similar articles, knitted or
crocheted, of heading 58.07.

(c) Embroidered fabrics of heading 58.10.

(d) Fabrics of Chapter 59 (e.g., impregnated, coated,
covered or laminated fabrics - of heading 59.03 or
59.07, rubberised fabrics of heading 59.06, and wicks
or gas mantle fabric of heading 59.08).

(e) Made up articles within the meaning of Note 7 to
Section XI (see also Part (11) of the General Explanatory
Note to the Section).

60.06 - Other knitted or crocheted fabrics.
6006.10 - Of wool or fine animal hair

- Of cotton:

6006.21 - - Unbleached or bleached
6006.22 - - Dyed

6006.23 - - Of yarns of different colours
6006.24 - - Printed

- Of synthetic fibres:

6006.31 - - Unbleached or bleached
6006.32 - - Dyed

6006.33 - - Of yarns of different colours
6006.34 - - Printed

- Of artificial fibres:

6006.41 - - Unbleached or bleached
6006.42 - - Dyed

6006.43 - - Of yarns of different colours
6006.44 - - Printed

6006.90 - Other

This heading covers knitted or crocheted fabrics other
than those of the preceding headings of this Chapter.

It covers, for example, weft knits and crocheted fabrics
of a width exceeding 30 cm, containing no elastomeric
yarn or rubber thread or containing by weight less than
5 % of such yarn or thread. The Explanatory Note to
this Chapter explains the meaning of “weft knits” and
“crocheted fabrics” (see General, Parts (A) (I) and (B),
respectively).

This heading also excludes:

(a) Bandages, medicated or put up for retail sale
(heading 30.05).

(b) Labels, badges and similar articles, knitted or



tu, dét kim hodc moc thudec nhéom 58.07.
(¢) Vi théu thudc nhém 58.10.

(d) Vai thuc Chwong 59 (Vi du: vdi da dugc ngam
tam, trang, pha hogc ép thudée nhém 59.03 hoic
59.07, vai cao su hoa thudc nhom 59.06 va bac hodc
vai dung lam mang dén mang séng thudc nhom
59.08).

(e) Cac mat hang hoan thién theo nghia cia Chu giai
7 Phén XI (xem ca Phan (II) Chu giai téng quat cta
Phan).

Chwong 61
Quén 4o va hang may mic phu trg, dét kim hodc
maoc
Cha giai.
1. Chuong nay chi 4p dung v6i mat hang may méc
san dugc dét kim hoac moc.

2. Chuong nay khong bao gom:
(a) Nhitng mat hang thugc nhom 62.12;

(b) Quan 40 hodc cac san pham may mic di qua sir
dung khac thudc nhom 63.09; hodc

(c) Dung cu chinh hinh, dai that phau thuat, bang gilt
hodc loai twong tu (nhom 90.21).

3. Theo muc dich ctia cac nhém 61.03 va 61.04:

(a) Khdi niém "bd com-1€" c6 nghia la mot bo quan
40 c6 hai hoic ba chiéc may san, c0 16p ngoai may
bang ciing mot loai vai va bao gém:

- mot 4o vét hodc jacket c6 16p ngoai, trir tay 4o, gdbm
tir 4 manh tro 1én, duoc thiét ké dé che phan trén cia
co thé, c6 thé kém theo mot 4o gilé ¢6 hai than trude
may bang loai vai gidng hét nhu 16p ngoai cua nhimg
chiéc khac trong ciing bd va than sau may bang loai
vai giéng hét nhu 16p vai 16t cua 4o vét hodc jacket;
va

- mét bg trang phuc duoc thlet ké @é che phan dudi
cua co the va bao gobm mot quan dai, quan éng chén
hodc quan sodc (trir quin boi), chan vay hodc chan
vay dang quan; khong c6 yém ciing nhu day deo.

Tt ca cac bd phan cau thanh cia mot "bo com-1&"
phai may bang ciing mot loai vai, cing mau sic va
thanh phan nguyén liéu; chung ciing phai c6 cing
kiéu dang va co kich c& twong tmg hodc phi hop voi
nhau. Tuy nhién, cc bd phan nay c6 thé cé cac dai
vién (dai bang vai khau vao dudng ndi) bang loai vai
khéc.

Néu mét vai thanh phan riéng biét dé che phan dudi
ctia co thé duogc trinh bay cting nhau (vi du, hai quan
dai hodc quan dai kém quén sobc, hodc chan vay
hoic chan vay dang quin kém quan dai), thi bo phan
chu thanh cua phan dudi 1a mot quén dai hoic, dbi
vai trudng hop bo com-1€ cuia phu nit hodc tré em
gai, 1a chan vay hodc chan vay dang quén, cac hang
may méc khac dugc xem xét mot cach riéng re.

Khai niém "bd com-1&" ké ca nhitng bo quan do dudi

crocheted, of heading 58.07.
(c) Embroidered fabrics of heading 58.10.

(d) Fabrics of Chapter 59 (e.g., impregnated, coated,
covered or laminated fabrics of heading 59.03 or 59.07,
rubberised fabrics of heading 59.06, andwicks or gas
mantle fabric of heading 59.08).

(e) Made up articles within the meaning of Note 7 to
Section X1 (see also Part (1) of the General Explanatory
Note to the Section).

Chapter 61

Articles of apparel and clothing accessories, knitted
or crocheted

Notes.

1. This Chapter applies only to made up knitted or
crocheted articles.

2. This Chapter does not cover:
(a) Goods of heading 62.12;

(b) Worn clothing or other worn articles of heading
63.09; or

(c) Orthopaedic appliances, surgical belts, trusses or the
like (heading 90.21).

3. For the purposes of headings 61.03 and 61.04:

(a) The term “suit” means a set of garments composed
of two or three pieces made up, in respect of their outer
surface, in identical fabric and comprising:

- one suit coat or jacket the outer shell of winch,
exclusive of sleeves, consists of four or more panels,
designed to cover the upper part of the body, possibly
with a tailored waistcoat in addition whose front is made
from the same fabric as the outer surface of the other
components of the set and whose back is made from the
same fabric as the lining of the suit coat or jacket; and

- one garment designed to cover the lower part of the
body and consisting of trousers, breeches or shorts
(other than swimwear), a skirt or a divided skirt, having
neither braces nor bibs.

All of the components of a “suit” must be of the same
fabric construction, colour and composition; they must
also be of the same style and of corresponding or
compatible size. However, these components may have
piping (a strip of fabric sewn into the seam) in a
different fabric.

If several separate components to cover the lower part
of the body are presented together (for example, two
pairs of trousers or trousers and shorts, or a skirt or
divided skirt and trousers), the constituent lower part
shall be one pair of trousers or, in the case of women’s
or girls’ suits, the skirt or divided skirt, the other
garments being considered separately.

The term “ suit ” includes the following sets of



